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  Вербальная нота Постоянного представительства Малайзии 

при Организации Объединенных Наций от 17 апреля 2018 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Постоянное представительство Малайзии при Организации Объединенных 

Наций свидетельствует свое почтение Комитету Совета Безопасности, учре-

жденному резолюцией 1540 (2004), и имеет честь настоящим препроводить 

национальный доклад Малайзии об осуществлении резолюций 1977 (2011) и 

2325 (2016) Совета Безопасности (см. приложение). В этом новом докладе со-

держится информация о соответствующих мерах, принятых Малайзией со вре-

мени представления ее первого национального доклада, датированного 26 ок-

тября 2004 года. 

 В этой связи Постоянное представительство просит Комитет принять к све-

дению обновленную информацию, содержащуюся в национальном докладе Ма-

лайзии, и разместить экземпляр ее последнего доклада на веб-сайте Комитета. 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Малайзии при Организации 

Объединенных Наций от 17 апреля 2018 года на имя 

Председателя Комитета 
 

 

  Доклад Малайзии об осуществлении резолюций 1977 (2011) и 

2325 (2016) Совета Безопасности 
 

 

 Малайзия представила Комитету Совета Безопасности, учрежденному ре-

золюцией 1540 (2004), свой доклад 26 октября 2004 года (S/AC.44/2004/(02)/35). 

Настоящий доклад представлен во исполнение резолюций 1977 (2011) и 2325 

(2016) и содержит обновленную информацию о соответствующих мерах, приня-

тых со времени представления первого доклада. 

 

  Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и 

применения химического оружия и о его уничтожении  
 

 В соответствии со своими обязательствами по Конвенции Малайзия при-

няла Акт о Конвенции о химическом оружии  (2005) и на его основании учредила 

Национальный орган по осуществлению Конвенции о химическом оружии, тем 

самым выполнив свое обязательство по статье VII Конвенции. Согласно раз-

делу 62 этого акта министр иностранных дел уполномочен устанавливать такие 

правила, какие могут быть необходимы для полного введения в действие его по-

ложений. В результате 1 ноября 2007 года были официально обнародованы и 

вступили в силу Положения о Конвенции о химическом оружии (2007). В своей 

деятельности по обеспечению выполнения Малайзией ее обязательств по Кон-

венции Орган руководствуется положениями этих документов.  

 В рамках исполнения своих обязанностей Национальный орган, в состав 

которого входят представители 14 компетентных министерств и центральных 

ведомств, выполняет следующие задачи: 

 a) обеспечение эффективного осуществления Акта о Конвенции о хими-

ческом оружии; 

 b) содействие в проведении инспекций согласно Конвенции;  

 c) сотрудничество с международными инспекторами в проведении ин-

спекций по запросу; 

 d) сбор информации для включения в ежегодные объявления, представ-

ляемые Организации по запрещению химического оружия (ОЗХО);  

 e) представление ОЗХО и другим государствам-участникам соответ-

ствующей информации во исполнение обязательств Малайзии по Конвенции;  

 f) регулирование и контроль в отношении проблем и вопросов, касаю-

щихся Конвенции, включая вопросы осуществления Конвенции на внутригосу-

дарственном уровне; 

 g) выдача разрешений на осуществление видов деятельности, связанных 

с токсичными химикатами из списка 1; 

 h) издание инструкций для национальных инспекторов для целей обес-

печения соблюдения и эффективного осуществления Акта о Конвенции о хими-

ческом оружии; 

 i) предоставление министру консультаций, в основном по проблемам 

или вопросам, касающимся Конвенции; 

https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N04/594/22/pdf/N0459422.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
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 j) взимание сборов, которые могут быть установлены предписанием ми-

нистра, за услуги, оказываемые Национальным органом;  

 k) выполнение любых других задач, связанных с выполнением любых из 

указанных функций или способствующих их выполнению. 

 Малайзия не производит, не приобретает, не сохраняет, не импортирует, не 

экспортирует и не использует токсичные химикаты, включенные в список 1. Ма-

лайзия полностью привержена выполнению своих обязательств по Конвенции, 

включая обязательства по регулированию отрасли и наблюдению за деятельно-

стью, связанной с химикатами, включенными в списки 1, 2 и 3, и конкретными 

органическими химикатами. Это включает также обязательство государства-

участника  прилагать все усилия к обеспечению надлежащего соблюдения поло-

жений Акта о Конвенции о химическом оружии (2005) в соответствии с предме-

том и целью Конвенции. 

 Кроме того, Национальный орган оказывает активное содействие в органи-

зации программ и практикумов ОЗХО и поддерживает все мероприятия, связан-

ные с использованием химических веществ в мирных целях, наращиванием по-

тенциала и реализацией инициатив по предоставлению помощи и защиты в со-

ответствии с Конвенцией. 

 

  Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их 

уничтожении  
 

 Следуя статье IV Конвенции, Малайзия в настоящее время завершает ра-

боту над законопроектом о Конвенции по биологическому оружию, который ста-

нет частью нормативной базы Малайзии для обеспечения эффективного осу-

ществления Конвенции и дополнит существующие законы, такие как Акт о био-

технологической безопасности (2007). Разрабатываемый акт о Конвенции по 

биологическому оружию носит многосторонний характер: он охватывает во-

просы обеспечения соблюдения, надзора, просвещения и повышения осведом-

ленности. Ожидается, что после его обнародования и вступления в силу этот 

закон позволит обеспечить эффективное соблюдение стандартов биотехнологи-

ческой безопасности и биологической безопасности, а также внедрить меха-

низмы управления биологическими рисками на соответствующих объектах в 

стране. 

 

  Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний  
 

 Малайзия подписала Договор 23 июля 1998 года и ратифицировала его 

17 января 2008 года. В настоящее время Малайзия завершает работу над законо-

проектом об осуществлении Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний, предусматривающим запрещение испытаний ядерного оружия и 

призванным подчеркнуть ее твердую приверженность ратификации Договора. 

Хотя Договор еще не вступил в силу, этот законопроект будет представлен на 

рассмотрение парламента, и, как ожидается, после того как он будет официально 

обнародован и станет законом, он позволит обеспечить эффективное осуществ-

ление Договора и будет служить свидетельством приверженности Малайзии 

делу полной ликвидации ядерного оружия. 
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  Консультативное заключение Международного Суда о законности  угрозы 

ядерным оружием или его применения 
 

 С тех пор как Международный Суд вынес это консультативное заключение, 

Малайзия ежегодно вносит на рассмотрение Первого комитета Генеральной Ас-

самблеи проект резолюции под названием «Мероприятия в развитие консульта-

тивного заключения Международного Суда относительно законности угрозы 

ядерным оружием или его применения». Малайзия стремится напомнить всему 

миру о том, что, как указывается в единогласно принятом заключении Между-

народного Суда, «существует обязательство вести в духе доброй воли и завер-

шить переговоры, ведущие к ядерному разоружению во всех его аспектах под 

строгим и эффективным международным контролем». Малайзия считает, что 

ядерное разоружение будет опосредованно способствовать прекращению рас-

пространения ядерного оружия. 

 

  Конвенция о ядерном оружии 
 

 В декабре 2007 года Малайзия и Коста-Рика представили на рассмотрение 

текст Типовой конвенции по ядерному оружию, которая была распространена  в 

качестве документа Генеральной Ассамблеи (A/62/650). Предложенная конвен-

ция устанавливает запрет для всех государств осуществлять деятельность, свя-

занную с разработкой, испытанием, производством, накоплением запасов, пере-

дачей и  применением ядерного оружия и с угрозой его применения, и участво-

вать в такой деятельности.  

 

  Инициатива «Гуманитарные последствия применения ядерного оружия» 
 

 Малайзия участвует в инициативе «Гуманитарные последствия примене-

ния ядерного оружия», которая направлена на запрещение ядерного оружия на 

основании гуманитарных последствий его применения. Это движение, возник-

шее в ходе Конференции 2010 года участников Договора о нераспространении 

ядерного оружия по рассмотрению действия Договора, призывает к  полной лик-

видации ядерного оружия с учетом катастрофических последствий ядерного 

взрыва. 

 

  Саммит по физической ядерной безопасности 
 

 Малайзия участвует в работе Саммита со времени его учреждения в 

2010 году и приняла участие во всех четырех саммитах, проводившихся в 2010, 

2012, 2014 и 2016 годах. Общие цели Саммита заключаются в противодействии 

угрозе ядерного терроризма путем сведения к минимуму запасов ядерных мате-

риалов, которые могут быть использованы для производства оружия, и обеспе-

чения их сохранности, в расширении международного сотрудничества в целях 

предупреждения незаконного приобретения ядерных материалов негосудар-

ственными субъектами, включая террористические группы и контрабандистов, 

и принятии мер по укреплению глобальной системы физической ядерной без-

опасности. Малайзия продолжает прилагать усилия для достижения этих целей 

на основе пяти планов действий, которые были одобрены для международных 

организаций и инициатив для продолжения работы Саммита.  

 

  Инициатива по безопасности в борьбе с распространением 
 

 27 апреля 2014 года Малайзия объявила  о своем решении присоединиться 

к Инициативе по безопасности в борьбе с распространением. Решение Малай-

зии об участии в этой инициативе было обусловлено тем, что Малайзия осу-

ществляет деятельность по перехвату в рамках выполнения своих обязательств 

https://undocs.org/ru/A/62/650
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по пресечению распространения в соответствии с резолюциями 1540 (2004) и 

1977 (2011). 

 В первом пункте Заявления о принципах перехвата Инициативы по без-

опасности в борьбе с распространением указывается, что ее члены твердо наме-

рены «принимать эффективные меры, действуя самостоятельно или по согласо-

ванию с другими государствами, по воспрещению передачи или транспорти-

ровки оружия массового уничтожения, средств его доставки и связанных с ним  

материалов в государства или из них или негосударственным субъектам или от 

них, в отношении которых существуют опасения в плане распространения. Под 

государствами или негосударственными субъектами, в отношении которых су-

ществуют опасения в плане распространения, обычно понимаются те страны и 

субъекты, которых соответствующие участники Инициативы определяют как 

страны или субъекты, подпадающие под действие режима перехвата, поскольку 

они участвуют в распространении посредством: 1) усилий по разработке или 

приобретению химического, биологического или ядерного оружия и соответ-

ствующих систем его доставки; или 2) передачи (будь то продажа, получение 

или содействие) оружия массового уничтожения, систем его доставки или свя-

занных с ними материалов. 

 В этой связи Малайзия привержена соблюдению положений Заявления о 

принципах перехвата с учетом принципов суверенитета государств, территори-

альной целостности и невмешательства во внутренние дела государств и любых 

других применимых принципов международного права и своего внутреннего за-

конодательства и политики. Эта инициатива усиливает существующие меха-

низмы и усилия Малайзии по пресечению незаконного оборота оружия массо-

вого уничтожения. Это достигается путем расширения сотрудничества и обмена 

разведывательными данными, информацией и техническим опытом и знаниями 

с другими участниками Инициативы. 

 

  Глобальная инициатива по борьбе с актами ядерного терроризма  
 

 Малайзия одобрила эту инициативу 21 марта 2012 года. Малайзия придер-

живается Заявления о принципах Инициативы, в котором говорится, что ее чле-

нам следует разрабатывать, если это необходимо, и совершенствовать системы 

отчетности, контроля и физической защиты ядерных и других радиоактивных 

материалов и веществ. 

 

  Договор о запрещении ядерного оружия 
 

 Этот договор, предусматривающий запрещение разработки, испытания, 

производства, накопления, запасов, размещения, передачи, применения и 

угрозы применения ядерного оружия, Малайзия подписала 20  сентября 

2017 года. Малайзия принимает меры с целью обеспечить скорейшую ратифи-

кацию Договора. 

 

  Другие законодательные и иные меры, принятые на национальном уровне  
 

  Закон о торговле стратегическими товарами (2010) 
 

 Во исполнение резолюции 1540 (2004), в которой Совет призвал государ-

ства — члены Организации Объединенных Наций пресекать распространение 

оружия массового уничтожения среди государственных и негосударственных 

субъектов, в 2010 году Малайзия приняла Закон о торговле стратегическими то-

варами (2010). Закон был принят парламентом Малайзии 5 апреля 2010 года и 

вступил в силу 1 января 2011 года. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)


S/AC.44/2018/4 
 

 

6/10 18-08467 

 

 Закон обеспечивает контроль за экспортом, перевалкой и транзитом пред-

метов стратегического назначения, включая оружие и связанные с ним матери-

альные средства, и брокерскими операциями с ними, а также за другими видами 

деятельности, которые будут или могут способствовать проектированию, разра-

ботке и производству оружия массового уничтожения и систем его доставки. В 

соответствии с положениями этого закона для обеспечения его полного осу-

ществления были приняты следующие четыре вспомогательных нормативно-

правовых акта: 

 a) Положения о торговле стратегическими товарами (2010), которые 

устанавливают формы заявок на получение разрешений, размер сборов и поря-

док подачи и выдачи разрешений и другие связанные с этим вопросы и опреде-

ляют случаи, при которых получение разрешения на транзит и перевалку не тре-

буется (изъятия); 

 b) Постановление о торговле стратегическими товарами (предметы 

стратегического назначения) (поправка) (2017), вступившее в силу 30 марта 

2017 года, содержит перечень контролируемых предметов стратегического 

назначения (товары, программное обеспечение и технологии), включающий то-

вары двойного и военного назначения. Перечень стратегических товаров вклю-

чает предметы, подлежащие контролю в рамках международных режимов не-

распространения, а именно: Вассенаарских договоренностей, Режима контроля 

за ракетной технологией и режимов Группы ядерных поставщиков и Австралий-

ской группы, а также Конвенции о химическом оружии. Малайзия не является 

участником этих режимов, и принятый ею перечень товаров военного и двой-

ного назначения составлен по образцу соответствующего списка Европейского 

союза; 

 c) Постановление о торговле стратегическими товарами (ограниченные 

в правах конечные пользователи и подпадающие под запрет конечные пользова-

тели) (2010), содержащее список физических лиц и организаций, которые обо-

значены как подпадающие под запрет конечные пользователи и в отношении ко-

торых действует абсолютный запрет на экспорт, перевалку и транзит в их инте-

ресах предметов стратегического назначения или предметов, не числящихся в 

перечне, а также список ограниченных в правах конечных пользователей, для 

операций с которыми необходимо получать специальное разрешение на экспорт, 

транзит и перевалку предметов стратегического назначения или не включенных 

в перечень предметов. Постановление о торговле стратегическими товарами 

(ограниченные в правах конечные пользователи и подпадающие под запрет ко-

нечные пользователи) (2016), вносящее изменения в Постановление о торговле 

стратегическими товарами (ограниченные в правах конечные пользователи и 

подпадающие под запрет конечные пользователи) (2010), содержит ссылку на 

официальный веб-сайт Организации Объединенных Наций, где публикуются 

списки обозначенных физических лиц и организаций, которые ведутся и обнов-

ляются в соответствии с резолюциями 1718 (2006) и 2231 (2015) Совета Безопас-

ности о Корейской Народно-Демократической Республике и Исламской Респуб-

лике Иран, соответственно; 

 d) Положения о стратегической торговле (резолюции Совета Безопасно-

сти Организации Объединенных Наций) (2010), которые устанавливают порядок 

осуществления мер, введенных Советом Безопасности на основании статьи  41 

Устава Организации Объединенных Наций, в целях выполнения его решений, 

касающихся нераспространения оружия массового уничтожения, включая осу-

ществление целенаправленных финансовых санкций в связи с распростране-

нием в отношении обозначенных физических лиц и организаций, перечислен-

ных в Постановлении о торговле стратегическими товарами (ограниченные в 

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
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правах конечные пользователи и подпадающие под запрет конечные пользова-

тели) (2010). 

 15 июля 2010 года при Министерстве международной торговли и промыш-

ленности был создан Секретариат по стратегической торговле, который служит 

координационным центром, призванным обеспечивать согласованное осуществ-

ление Закона о торговле стратегическими товарами. Руководит работой Секре-

тариата по стратегической торговле Контролер по стратегической торговле при 

поддержке своего заместителя. Оба они назначаются министром внешней тор-

говли и промышленности. Закон наделяет Контролера полномочием привлекать 

любых государственных должностных лиц и других сотрудников для оказания 

ему помощи в выполнении им своих предусмотренных Законом функций.  

 Ответственность за осуществление этого закона совместно несут Контро-

лер Секретариата по стратегической торговле, Министерство международной 

торговли и промышленности и компетентные органы, а именно: Совет по ли-

цензированию атомной энергетики, Малайзийская комиссия по связи и мульти-

медиа и Фармацевтический отдел Министерства здравоохранения, на которые 

согласно внутреннему законодательству возложены функции регулирования 

оборота товаров стратегического назначения и предметов, не числящихся в 

списках, и подпадающих под ограничения видов деятельности. 

 В Законе предусматривается, что уполномоченные должностные лица ис-

полняют свои правоприменительные функции на основании этого закона в со-

четании со своими другими существующими полномочиями, которыми они 

наделены в соответствии с другими законодательными актами. Обеспечением 

исполнения требований Закона занимаются сотрудники Королевского таможен-

ного управления Малайзии, Королевской полиции Малайзии, Малайзийского 

морского правоохранительного агентства, Малайзийской комиссии по связи и 

мультимедиа, Совета по лицензированию атомной энергетики, Фармацевтиче-

ского отдела Министерства здравоохранения, центрального банка Малайзии, 

Комиссии по ценным бумагам Малайзии, Управления финансовых услуг Лабу-

ана и другие сотрудники, которые могут быть назначены Контролером.  

 Закон устанавливает требование о получении разрешения на экспорт, пере-

валку и транзит товаров стратегического назначения, перечисленных в Поста-

новлении о торговле стратегическими товарами (предметы стратегического 

назначения) (2017) от соответствующего органа. При подаче заявки на получе-

ние разрешения от заявителя требуется предоставить также сертификат конеч-

ного пользователя, технические спецификации товара и другие документы, ко-

торые будут сочтены необходимыми. 

 Перечисленные в Законе конкретные составы преступлений включают: 

экспорт, перевалку или транзит предметов стратегического назначения в отсут-

ствие разрешения; экспорт, перевалку или транзит товаров предметов стратеги-

ческого назначения или предметов, не числящихся в перечне, конечным пользо-

вателям, в отношении которых действуют ограничения, в отсутствие специаль-

ного разрешения; экспорт, перевалку или транзит предметов стратегического 

назначения или предметов, не числящихся в перечне, конечным пользователям, 

в отношении которых действует запрет; и осуществление брокерской деятель-

ности без регистрации. 

 Самые строгие меры наказания, устанавливаемые в Законе за деяния, со-

вершаемые с намерением незаконно осуществить экспорт, перевалку или тран-

зит предметов стратегического назначения, а именно оружия или связанных с 

ним материальных средств, без разрешения или с сознанием того, что осуществ-

ление таких операций без разрешения незаконно, и в случаях, когда такое деяние 
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повлекло за собой смерть человека, — это смертная казнь или пожизненное ли-

шение свободы. Если такое преступление совершается юридическим лицом, на 

него налагается штраф в максимальном размере 30 миллионов малайзийских 

ринггитов. 

 После семи лет осуществления Закона в соответствии с передовой практи-

кой в области регулирования был проведен обзор эффективности его положе-

ний, который предусматривал выявление проблем и анализ рисков, а также про-

ведение консультаций с государственными и правительственными органами в 

целях внесения в него первой поправки. Эта поправка была одобрена парламен-

том в апреле 2017 года и была официально обнародована 21 июня 2017 года. 

Закон о торговле стратегическими товарами (поправка) (2017) вступил в силу 

8 сентября 2017 года. Внесение изменений было обусловлено необходимостью 

адаптации к меняющейся динамике сценариев распространения при одновре-

менном обеспечении соблюдения соответствующих резолюций Совета Безопас-

ности без ущерба для торговой деятельности. Основные изменения включают:  

 • пересмотр правил назначения наказания по совокупности приговоров и 

введение правил сложения наказаний в соответствии с Законом 

 • изменение определения брокерской деятельности 

 • введение более гибких требований в отношении представления сертифи-

ката конечного использования при подаче заявлений на выдачу разрешений 

 • введение презумпции добросовестности экспортера 

 • назначение дополнительных уполномоченных должностных лиц  

 • включение новых разделов в целях более эффективного осуществления За-

кона 

 

  Законопроект об атомной энергии 
 

 В нынешнем ядерном законодательстве Малайзии отсутствуют положения, 

которые позволяли бы стране: 

 • присоединиться к Конвенции о физической защите ядерного материала и 

Поправке к ней 2005 года; 

 • ратифицировать Международную конвенцию о борьбе с актами ядерного 

терроризма; 

 • ратифицировать Дополнительный протокол Международного агентства по 

атомной энергии (МАГАТЭ) и принять остающиеся кодексы поведения 

МАГАТЭ.  

 В настоящее время соответствующие органы принимают меры с целью как 

можно скорее представить законопроект об атомной энергии на рассмотрение 

парламента, с тем чтобы Малайзия получила возможность для дальнейшей ак-

тивизации своих усилий в рамках международного режима разоружения и не-

распространения. 

 

  Закон о борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма 
 

 Малайзия внесла поправки в свой закон о борьбе с отмыванием денег и 

финансированием терроризма, вступивший в силу в сентябре 2014 года. В насто-

ящее время этот закон известен как Закон о борьбе с отмыванием денег и фи-

нансированием терроризма и о поступлениях от незаконной деятельности 

(2001). Новые поправки приняты с целью привести положения Закона в соответ-



 
S/AC.44/2018/4 

 

18-08467 9/10 

 

ствие с международными стандартами и требованиями внутреннего законода-

тельства и расширить следственные полномочия правоохранительных органов 

и будут способствовать обеспечению большей ясности в отношении обяза-

тельств по представлению докладов, расширению правоприменительных пол-

номочий и ужесточению мер наказания. 

 Действуя на основании положений разделов 66C и 66D Закона, Министр 

внутренних дел Малайзии ввел в действие Постановление о борьбе с  отмыва-

нием денег и финансированием терроризма (резолюция Совета Безопасности)  

(«Аль-Каида» и «Талибан») (поправка) (2014), которое вступило в силу 10 сен-

тября 2014 года. Постановление было принято в целях осуществления введен-

ных Советом Безопасности мер по замораживанию активов и содержит прямую 

ссылку на размещенные на веб-сайте Организации Объединенных Наций свод-

ные перечни для резолюций 1267 (1999) и 1988 (2011), касающихся «Аль-Ка-

иды» и «Талибана». Это позволяет безотлагательно (т.е. без промедления) вво-

дить адресные финансовые санкции в отношении указанных физических лиц и 

образований. 

 Кроме того, на основании раздела 66B Закона Министр внутренних дел из-

дал внутренний перечень, составленный в соответствии с требованиями резо-

люции 1373 (2001) относительно адресных финансовых санкций. Последняя ре-

дакция этого перечня, известного как Постановление о борьбе с отмыванием де-

нег и финансированием терроризма и о доходах от противоправной деятельно-

сти (Заявление об указанных лицах и требованиях к отчетности) (поправка) 

(2016), была опубликована 5 сентября 2016 года. На сегодняшний день в Поста-

новлении указаны 45 физических лиц и 20 организаций. 

 

  Закон о преступлениях против безопасности (специальные меры) (2012) 
 

 Малайзия приняла Закон о преступлениях против безопасности (специаль-

ные меры) (2012), заменивший собой Закон о внутренней безопасности. Закон 

был внесен на рассмотрение на основании статьи 149 Федеральной конституции 

Малайзии для регулирования деятельности, связанной с обеспечением внутрен-

ней безопасности, включая поддержание общественного порядка и противодей-

ствие террористической и подрывной деятельности и шпионажу. Закон содер-

жит надлежащие положения для пресечения деятельности любых воинствую-

щих элементов в стране. Например, как подчеркивается в главе VI А (о преступ-

лениях, связанных с терроризмом) Уголовного кодекса, любой акт насилия рас-

сматривается как преступление против безопасности в соответствии с приложе-

нием I Закона. 

 По результатам рассмотрения доклада об угрозах со стороны «Исламского 

государства», представленного парламенту 26 ноября 2014 года, было принято 

три новых законодательных акта и были внесены поправки в четыре действую-

щих закона. Речь идет о следующих актах: 

 a) Закон о предотвращении терроризма (2015); 

 b) Закон о специальных мерах по противодействию терроризму в зару-

бежных странах (2015); 

 c) Закон о Совете национальной безопасности (2015); 

 d) Закон о тюрьмах (поправка) (№ 2); 

 e) Уголовный кодекс (поправка); 

 f) Закон о предотвращении преступлений (поправка);  

 g) Закон о преступлениях против безопасности (специальные меры).  

https://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
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  Инициативы в области физической ядерной безопасности 
 

 Малайзия принимает меры по интеграции элементов физической ядерной 

безопасности в государственные стратегии в области безопасности. Вопросами 

планирования и осуществления занимается Совет национальной безопасности, 

который является высшим государственным органом, отвечающим за вопросы 

национальной безопасности. Координация всех элементов физической ядерной 

безопасности обеспечивается Советом по лицензированию атомной энергетики 

на основе Комплексного плана поддержки физической ядерной безопасности 

МАГАТЭ при участии всех установленных соответствующих заинтересованных 

сторон. 

 

  Международное и региональное сотрудничество 
 

 Малайзия играет активную и конструктивную роль в усилиях по разоруже-

нию и нераспространению в рамках различных региональных и международных 

форумов. Малайзия выступила одним из организаторов и/или сопредседателей 

седьмого, восьмого и девятого межсессионных совещаний Регионального фо-

рума Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) по вопросам не-

распространения и разоружения, которые состоялись в Куала-Лумпуре 

(2015 год), Путраджае, Малайзия (2016 год), и в Окленде, Новая Зеландия 

(2017 год), и на которых обсуждались вопросы несоблюдения международных 

обязательств по нераспространению. 

 Малайзия получает поддержку, помощь и содействие со стороны госу-

дарств и региональных организаций экономической интеграции, включая Ав-

стралию, Японию, Соединенные Штаты и Европейский союз, в реализации про-

грамм наращивания потенциала и информационно-пропагандистской деятель-

ности, связанных с осуществлением резолюций 1540 (2004) и 1977 (2011). 

 Малайзия организует различные программы обучения методам идентифи-

кации товаров — как на местном уровне, так и в сотрудничестве с международ-

ными органами — для сотрудников правоохранительных органов в целях их 

ознакомления с требованиями Закона о торговле стратегическими товарами 

(2010) и развития у них навыков распознавания стратегических товаров. 

 Малайзия участвует в различных программах, организуемых на региональ-

ном и международном уровнях, включая программы, организуемые МАГАТЭ, 

Подготовительной комиссией Организации по Договору о всеобъемлющем за-

прещении ядерных испытаний, инициативой Европейского союза «Центры пе-

редового опыта по смягчению химических, биологических, радиологических и 

ядерных рисков», Совместной программой взаимодействия в биологической 

сфере, Инициативой «Глобальное уменьшение угрозы» и Сетью органов госу-

дарств — членов АСЕАН по регулированию ядерной деятельности 

(АСЕАНТОМ). Кроме того, Малайзия и сама выступает в роли организатора 

аналогичных программ при содействии международных и региональных орга-

нов. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)

